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A Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt labi

ohutusjuhend.

JUHTPANEELI KIRJELDUS

@

1 2 3 4
3. KELLAAJA SEADISTAMINE
See on kiipsetusaja, viitkdivituse ja taimeri

1. VALIKUNUPP
Ahju sisselilitamiseks ja funktsiooni

valimiseks. maaramiseks.

Ahju valjaltlitamiseks keerake nupp
asendisse O. kellaaega.
2. VALGUSTUS 4. DISPLEI

Kui ahi on sisse lulitatud, saate seda
vajutades lilitada sisse voi valja ahju
valgustuse.

5. SEADENUPUD

ESMAKORNE KASUTAMINE

Kui ahi on valja lUlitatud, naitab see

Kipsetusaja satete muutmiseks

5 6

6. TERMOSTAADINUPP

Seda poorates saate kasifunktsioone
aktiveerides valida soovitud temperatuuri.

“Turn & Go” funktsiooni sisseltlitamiseks
hoidke sees @ /@.

Pange tahele: Nupud liiguvad valjapoole.
Vajutage keskel olevaid nuppe ning need
klopsavad vilja.

1. KELLAAJA SEADISTAMINE

Seadme esimesel sisselilitamisel tuleb maarata kellaaeg: Hoidke
allnuppu (® , kuni ekraanil hakkavad vilkuma ikoon ) ja kaks
numbrit.

Tundide seadmiseks vajutage

1 |—|/’|—| 1 nuppe -+ voi — ja kinnitamiseks
HIEYEE vajutage nuppu (). Hakkab vilkuma
7, N kahekohaline minutite naidik. Minutite

Q. seadmiseks vajutage + voi — ja

kinnitamiseks vajutage ().

Pange tahele: Kui ikoon () vilgub (naiteks parast pikka
voolukatkestust), peate kellaaja uuesti madarama.

2. AHJU KUUMUTAMINE

Uus ahi v6ib eraldada tootmisest jadnud Idhnu: see on taiesti
tavapdrane. Soovitame seetdttu enne esimest kiipsetamist ahju
tihjalt kuumutada, et eemalduksid voimalikud [6hnad.
Eemaldage ahju pealt koik kile- ja pappkatted ja seest koik
tarvikud. Kuumutage ahju umbes liks tund temperatuuril 250 °C.
Ahi peab sel ajal olema tihi.

Pange tdhele: Parast seadme esmakordset kasutamist on soovitatav
ruumi tuulutada.

FUNKTSIOONID JA IGAPAEVANE KASUTAMINE

TAVAPARANE KUPSETAMINE
Mis tahes tlilipi roogade kiipsetamine ainult thel
ahjutasandil.

KONVEKTSIOONKUPSETUS

— Kuni kahel tasandil korraga kiipsetamiseks. Soovitatav
on kiipsetusplaatide asetus umbes poole kiipsetamise ajal
omavahel vahetada.

GRILLIMINE

Liha, kebabi ja vorstide grillimine, kdogiviljade
gratineerimine voi leiva rostimine. Grillimisel soovitame
asetada liha alla kiipsetusmahlade kogumiseks kiipsetusplaadi:
paigutage ndrgumispann resti alla Gkskoik millisele tasandile ja
valage sinna 500 ml vett.

GRATAAN

@) Suurte lihatiikkide (koivad, loomalihapraad, kanad)
grillimiseks. Soovitame asetada kiipsetusmahlade kogumiseks
kiipsetusplaadi: paigutage nérgumispann resti alla Gkskoik
millisele tasandile ja valage sinna 500 ml vett.

@ FREASY COOK

Ventilaatori kiittelemendid lilituvad sisse, mis tagab
soojuse Uihtlase jaotumise kogu ahjus. Selle kiipsetamisreZiimi
puhul ei ole ahju vaja eelnevalt sooja panna. Seda reziimi
soovitatakse kasutada eelkdige pakendatud toidu kiireks
kiipsetamiseks (kiilmutatud voi pooltooted). Parima tulemuse
saavutamiseks kasutada ainult Ghte kiipsetusresti.

ECO CONVECTION BAKE (OKOKONVEKTSIOONKUPSETUS)

Uhes tiikis praadide voi tdidisega lihaldikude kiipsetamine
tihel tasandil. Orn ja hootine 6huringlus takistab toidu kuivamist.
Selle 8kofunktsiooni kasutamisel ei siitti tuli ECO, kuid selle saab
sisse lulitada, vajutades nuppu Q.

@ HYDROCLEANING

Spetsiaalne puhastustsiikkel, mille kdigus eraldatakse
madalal temperatuuril veeauru, mis hélbustab kérbenud rasva-
ja toidupritsmete eemaldamist. Valage 200 ml vett ahju pdhja
ning kasutage funktsiooni 35’ temperatuuril 90 °C. Kdivitage
funktsioon, kui ahi on kilm ja laske tsukli Idppemisel jahtuda
kuni 15",
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TURN & GO

Selle funktsiooni abil valitakse automaatselt ideaalne

klpsetustemperatuur ja -aeg eri retseptide jaoks, muu
hulgas liha-, kala-, pastatoidud, magusad kiipsetised ja kodgiviljad.
Kaivitage funktsioon, kui ahi on kdlm.

1. FUNKTSIOONI VALIMINE

Funktsiooni valimiseks p&6rake valikunupp soovitud funktsiooni
asendisse: suttib tabloo ja kdlab helisignaal.

2. FUNKTSIOONI AKTIVEERIMINE

Valitud funktsiooni kaivitamiseks podrake termostaadinuppu, et
madrata soovitud temperatuur.

N
=
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Funktsiooni katkestamiseks suvalisel hetkel liilitage ahi vdlja,
keerake valikunupp ja termostaadinupp asenditesse O ja
Pange tahele: Kiipsetamise ajal saab funktsiooni muuta, pdorates
valikunuppu véi muutes temperatuuri termostaadinupuga.
Funktsioon ei kaivitu, kui termostaadinupp on asendis 0 °C. Saate
madrata kUpsetusaja, kiipsetamise |6puaja (ainult siis, kui madrate
kUpsetusaja) ja taimeri.

TURN & GO

Funktsiooni ,Turn & Go" kdivitamiseks suunake valikunupp
asjakohasele ikoonile, jattes termostaadinupu ikoonile @ /@
Kiipsetamise I6petamiseks, pddrake valikunupp asendisse , O ”
PanEe tahele: Saate mdarata kiipsetamise I6puaja ja taimeri.

Funktsiooniga,Turn & Go" parima kipsetustulemuse saamiseks
kasutage jargmises tabelis toodud toitude soovitatud koguseid.

Pange téhele: Aeg, mille jérel ikoon valja lUlitub, oleneb erinevatest
teguritest, nagu keskkonnatemperatuur ja kasutatav funktsioon.
Toote voib igal juhul lugeda valjalUlitatuks, kui valikunupu osuti on
asendis,0"

4. KUPSETAMISE PROGRAMMEERIMINE
Klpsetamise programmeerimiseks tuleb kdigepealt valida moni
funktsioon.

KESTUS
Hoidke nuppu @ all, kuni ekraanil hakkab vilkuma (‘,’.5 ikoon ja
,00:00".
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Maarake nupuga =+ véi — vajalik kiipsetusaeg ning vajutage
kinnituseks nuppu (.

Aktiveerige funktsioon, poorates termostaadinupu vajalikule
temperatuurile: kdlab helisignaal ja ekraan annab teada, et
kiipsetamine on |6ppenud.

Markused: Maratud kiipsetusaja tihistamiseks hoidke nuppu &
all, kuni ikoon (¥ hakkab ekraanil vilkuma. Seejérel kasutage nuppu
—, et madrata kUpsetusajaks,00:00" See klpsetusaeg sisaldab ka
eelsoojenduse etappi.

KUPSETAMISE LOPUAJA/ VIITKAIVITUSE PROGRAMMEERIMINE

3. EELKUUMUTAMINE JA JAAKKUUMUS

Kui funktsioon kaivitub, antakse helisignaali ja ekraanil vilkuva

ikooniga @2 marku, et eelsoojenduse etapp on aktiveeritud.

Kui eelsoojendus on 16ppenud, kdlab helisignaal ja plsivalt

polev ikoon @2 ekraanil annab teada, et ahi on joudnud seatud

temperatuurini: niitid asetage toit ahju ja alustage kiipsetamist.

Pange tahele: Kui panete toidu ahju enne eelkuumutamise

|6ppemist, voib see kiipsetustulemusele halvasti méjuda.

Parast kiipsetamist, kui funktsioon on inaktiveeritud, voib ikoon
= ekraanil nahtavaks jaada, isegi kui jahutusventilaator on vélja

[Glitunud, et viidata sektsioonis esinevale jadkkuumusele.

Toit Retsept Kaal (kg) Kui kiipsetusaeg on maaratud, saab funktsiooni kaivitamise
Vasikapraad, poolkips 06-07 aega edasi likata, programmeerides selle [d0puaja: vajutage
Liha veisepraad T nuppu (), kuni ekraanil hakkab vilkuma ikoon &3 ja praegune
Tukeldatud kana / lambakoot 1,0-1,.2 kellaaeg.
Lohefilee / kiipsetatud kala S —
tore) 09-10 .
Kala e JoLFTL
Kala kiipsetuspaberis 08-10 ;
o Taidetud koogiviljad 1,8-25 N
Kéogiviljad Koogiviljapirukas 1525 Kiipsetamise I6puaja seadmiseks kasutage nuppu + véi — ja
kinnitamiseks vajutage
Spolsssd Lotringi pirukas / lahtine pirukas 10-15 Aktiveerige funktsioon, podrates termostaadinupu vajalikule
piruka temperatuurile: funktsioon jaib ootele ja hakkab téole
Pasta Lasanje / pasta- voi riisitimbal 1,5-20 automaatselt parast arvutatud aja moodumist, et kiipsetamine
o Parmitainast kook / ploomitort 09-1.2 I6peks seatud ajal.
Kondiitritooted Kipsetatud ounad 10-15 Markused: Selle satte tiihistamiseks lilitage ahi vélja, pddrates
— = valikunupu asendisse O .
Leib Salapa.ts 05-06 Markused: Kaivitamise viivitusfunktsioon ei ole grilli ja turbogrilli
Bagetid 05-08 funktsioonide jaoks saadaval.

KUPSETAMISE LOPP
Koélab helisignaal ja ekraan annab teada, et funktsiooni t66 on
[6ppenud.

T
i
@
Poorake valikunuppu, et valida teine funktsioon, véi valige asend

, O " ahju véljalilitamiseks.

Pange tahele: Kui taimer on aktiivne, kuvatakse tablool vaheldumisi
teksti END ja jarelejaédnud aega.
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5. TAIMERI SEADMINE

See valik ei katkesta ega programmeeri kiipsetamist, kuid
voimaldab teil kasutada ekraani taimerina (nii funktsiooni
tootamise ajal kui ka siis, kui ahi on vdlja lulitatud). _
Hoidke nuppu () all, kuni ekraanil hakkab vilkuma &) ikoon ja

N —
mintnly
LI

8.

,00:00", Vajaliku aja seadmiseks kasutage nuppu =+ voi — ja
kinnitamiseks vajutage ().
Kui taimer on seatud aja lugemisel joudnud nulli, kdlab
helisignaal.
Madrkused: Taimeri tihistamiseks hoidke nuppu @ all, kuni ikoon
hakkab vilkuma. Seejarel Iahtestage nupuga — aeg vaartusele
,00:00",
KUPSETUSTABEL
. TEMPERATUUR KESTUS TASE JA
RETSEPT EFUNKTSIOONEEELKUUMUTUSE C) (MIN) TARVIKUD
@ Jah 170 -5 2
Parmitainast koogid B Jah 160 30-50 _\é’_
2 Jah 160 s0-600¢ 4 1
3
@ Jah 160 25-35 = -
Kipsised / korvikesed & Jah 160 25-35 3
2 Jah 150 20 - 35+ A2
@ Jah 190 - 250 15- 50 2,
Pitsa/focaccia —~ 4 5
Jah 190 - 250 20 - 50*** a—. ——
Lasanje / kiipsetatud pasta / @ ) i 2
kannelloonid / karamellipuding Jah 190-200 45-65 e
Lammas/vasikas/veis/siga 1 kg @ Jah 190 - 200 80-110 E 3 |
Kana/kuiilik/part 1 kg @ Jah 200 - 230 50 - 100 u 2 !
Kiipsetatud kala / en papillote 0,5 kg @ ) ) 2
(flee, terve kala) Jah 170 - 190 30-45 —
Rostitud sai/leib ) 5 250 2-6 ey
Ahjukartulid Y Jah 200-210 35- 55 * U

**Vajadusel poorake toit Umber pdrast 2/3 kiipsetusaja méddumist.
***\ahetage tasemeid poole kipsetusaja mooddudes.

Tase on toodud kUpsetussektsiooni seinal.

W Laadige kasutus- ja hooldusjuhend alla veebisaidilt
docs.indesit.eu. Sellest leiate kontrollitud retseptide tabeli, mis
on loodud sertifitseerimisasutuse jaoks vastavalt standardile IEC

Margitud kiipsetusaeg ei sisalda eelsoojenduse aega: soovitame 60350-1.
panna toidu ahju ja maarata kiipsetusaja alles parast vajaliku
temperatuuri saavutamist.
A ~ie I L T

TARVIKUD

Traatrest

Noérgumispann /
kiipsetusplaat
200 ml veega

Ahjunéud véi kiipsetuspann Ahjundud / nérgumispann voi
restil kiipsetuspann restil

Nérgumispann /
kiipsetusplaat
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PUHASTUS JA HOOLDUS

Enne hooldamist voi puhastamist
veenduge, et ahi on maha jahtunud.
Arge kasutage aurpuhastusseadmeid.

UKSE EEMALDAMINE JA TAGASI PAIGUTAMINE

Ukse eemaldamiseks tehke see I6puni lahti, laske fiksaatorid alla,
kuni need on lukust lahti (1). Sulgege uks nii tihedalt kui véimalik

(2). Votke uksest molema kdega kdvasti kinni — arge hoidke
seda kdepidemest. Ukse (3) eemaldamiseks liikake seda kinni,
tdmmates samal ajal tilespoole (a), kuni see oma pesast (b) lahti
tuleb.

Pange uks pehme pinna peale tGhele kiiljele maha. Ukse
tagasipaigaldamiseks asetage see vastu ahju, joondage hingede
haagid pesadega ja kinnitage lilemine osa oma pessa. Laske

uks alla ja seejdrel avage taielikult. Langetage fiksaatorid
algasendisse tagasi: veenduge, et need liiguvad I6puni alla.
Proovige ust sulgeda ja vaadake, et see oleks juhtpaneeliga tihel
joonel. Kui pole, korrake Ulalkirjeldatud toiminguid.

CLICK & CLEAN - KLAASI PUHASTAMINE

Eemaldage uks ja pange see pehmele pinnale, kdepide allpool.
Vajutage korraga kaht kinnitusklambirit (1) ja eemaldage ukse
Glemine serv, tbmmates seda enda poole (2).

Arge kasutage traatnuustikut,
abrasiivseid kiiiirimispastasid
ega abrasiivseid/s66vitavaid
puhastusvahendeid, kuna need

voivad kahjustada seadme pinda.
Kandke kaitsekindaid.

Enne mis tahes hooldust66d tuleb ahi
vooluvérgust lahti iihendada.

Hoidke sisemist klaasi kindlalt molema kdega ja tostke see
les, eemaldage ukse kiiljest ja pange puhastamiseks pehmele
pinnale.

Sisemise klaasi 6igeks paigaldamiseks veenduge, et R-taht oleks
vasakpoolses nurgas ndha ja puhas pind (tekstita) oleks tleval.
Kdigepealt pange klaasi pikk kiilg (margitud R-tdhega) tugedele,
seejdrel langetage see paika.

Paigaldage lilemine serv: klamber nditab 6iget asendit. Enne
ukse ahju ette panemist kontrollige, kas tihend on korralikult
oma kohal.

VEAOTSING
Probleem Véimalik pohjus Lahendus
Ahi ei toota. Voolukatkestus. Kontrollige, kas vool on olemas ja kas ahi on vooluvorku

- Vooluvérgust lahti Gihendatud.

Ekraanil on kuvatud taht Tarkvara viga.

Fjaselle jarel number.

Uhendatud.

W Toote kohta lisateabe saamiseks laadige veebisaidilt docs.indesit.eu alla taielik kasutus- ja hooldusjuhend

«  QR-koodi kasutamine

O
L

Poliitikate, standardite dokumentatsiooni ja toote lisateabe lugemiseks tehke jargmist:
«  Kilastage meie veebisaiti docs.indesit.eu

«  teise vdimalusena votke iihendust meie miiiigijargse teeninduskeskusega (vt
telefoninumbrit garantiikirjas). Kui votate Glhendust miilgijargse teenindusega, siis teatage
- neile oma toote andmeplaadil olevad koodid.
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Isa pamaciba

PALDIES, KA IEGADAJATIES INDESIT
IZSTRADAJUMU!

Lai sanemtu papildu palidzibu, ladzu, registréjiet savu
izstradajumu Seit: www.indesit.com/register

A Pirms ierices lietoSanas rupigi izlasiet drosibas

noradijumus.

VADIBAS PANELA APRAKSTS

1 2 3 4
1. ATLASES SLEDZIS
Lai ieslégtu cepeskrasni, izvéloties
funkciju.
Pagrieziet stavoklT O, lai izslégtu
cepeskrasni.
2. APGAISMOJUMS
Kad krasns ir ieslégta, nospiediet,
lai ieslégtu vai izslegtu cepeskrasns
nodalijuma apgaismojumu.

taimerim.

4. DISPLEJS

PIRMA LIETOSANAS REIZE

3. LAIKA IESTATISANA
Lai pieklGtu gatavosanas laika
iestatijumiem, aizkavétajai palaisanai un

Lai paraditu laiku, kad krasns ir izslégta.

5. REGULESANAS POGAS
Lai mainitu gatavo3anas laika iestatijjumus

5 6
6. TERMOSTATA SLEDZIS
Pagrieziet, lai atlasitu vélamo temperatiru
manualajam funkcijam.
Funkcijai ,Turn & Go” saglabajiet @ /@.
Ladzu, nemiet véra: Sledzi ir izvelkami.

Nospiediet slédzus to vidusdala, un tie
izbidisies uz aru.

1. LAIKA IESTATISANA

Pirmo reizi ieslédzot ierici, jums bus jaiestata laiks: Nospiediet () ,
lidz displeja sak mirgot () ikona un divi skaitli, kas apzime
stundas.

Izmantojiet 4 vai —, lai iestatitu

\\|—| |-|f’|—| I stundas, un nospiediet ), lai
O apstiprinatu. Displeja mirgos divi cipari,

7N kas apzimés mindtes. Izmantojiet + vai
JOX —, lai iestatitu mindtes, un nospiediet

(), lai apstiprinatu.
Lddzu, nemiet véra: Ja mirgo (%) ikona, pieméram, péc ilgstosa
energoapgades partraukuma, bas nepieciesams atkartoti iestatit laiku.

FUNKCIJAS UN IKDIENAS LIETOSANA

2. IESILDIET CEPESKRASNI

Jauna krasns var izdalit aromatu, kas radies tas izgatavosanas
laika: ta ir atbilsto3a darbiba. Pirms sakat gatavot, ieteicams
iesildit tukSu cepeskrasni, lai tadéjadi atbrivotos no iespéjama
nevélama aromata.

Nonemiet no cepeskrasns visus kartona aizsargmaterialus

un caurspidigo plévi, ka ari iznemiet no cepeskrasns visus
piederumus. Karséjiet cepeskrasni 250 °C temperatira apmeéram
vienu stundu. Saja laika krasnij jabat tuk3ai.

Ladzu, nemiet véra: Pirms pirmas cepeskrasns lietosanas reizes
ieteicams izvédinat telpu.

STANDARTA REZIMS
Lai pagatavotu jebkuru veidu édienus, novietojot tos tikai
uz viena plaukta.

CEPSANA AR KONVEKCIJU
— Lai vienlaikus gatavot uz ne vairak ka diviem plauktiem. Ir
ieteicams gatavosanas laika vidi samainit cepsanas traukus vietam.

GRILS

Lai grilétu steikus, kebabus un desinas, gatavotu darzenu
sacepumus vai grauzdétu maizi. Grilgjot galu, izmantojiet
cepespannu, lai savaktu gatavosanas laika izdalijusas sulas:
novietojiet pannu jebkura limeni zem stieplu plaukta un ielejiet
taja 500 ml Gdens.

<\ SACEPUMS

Lai ceptu lielus galas gabalus (stilbus, rostbifu, vistu).
Izmantojiet cepeSpannu, lai savaktu gatavosanas laika izdalijusas
sulas: novietojiet pannu jebkura limeni zem stieplu plaukta un
ielejiet taja 500 ml Gdens.

@ FREASY COOK

Tiek ieslégti visi sildelementi un ventilators, nodrosinot
pastavigu un vienmérigu siltuma izplatisanos pa visu
cepeskrasni. Sim gatavosanas rezimam priekssildisana nav
nepiecie$ama. Sis reZims ir ipasi ieteicams pusfabrikatu (saldétu
vai ieprieks gatavotu) atrai pagatavosanai. Labako rezultatu
iespéjams sasniegt, izmantojot tikai vienu no plauktiem.

ECO CONVECTION BAKE (EKO CEPSANA AR KONVEKCIJU)
Lai gatavotu pilditus cepesus vai filejas uz viena plaukta.
Maiga un intermitéjosa gaisa plisma nelauj produktiem izzat.
Izmantojot 3o EKO funkciju, lampina bs izslégta visa gatavo3anas
laika, tacu to var islaicigi ieslégt, nospiezot Q.
@ HIDROTIRISANAS FUNKCIJA
Tvaika iedarbiba, kas rodas ipasa zemas temperatiras
tiridanas cikla laika lauj bez piepules notirit netirumus un édienu
paliekas. levietojiet cepeskrasns apaksa 200 ml dzerama Gdens
un ieslédziet funkciju uz 35 minatém pie 90°C. Aktivizéjiet
funkciju, kad krasns ir auksta, un laujiet tai atdzist 15 minates
péc tam, kad ir beidzies cikls.
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TURN & GO

Si funkcija automatiski atlasa piemérotako temperattru un

laiku, lai pagatavotu dazadus édienus, tostarp galu, zivis,
makaronus, desertus un darzenus. Aktivizéjiet funkciju, kad krasns
ir auksta.

1. FUNKCIJAS IZVELE

Lai atlasitu vélamo funkciju, pagrieziet atlases slédzi uz attiecigas
funkcijas simbolu: iedegsies displejs un tiks atskanots skanas
signals.

2. FUNKCIJAS IESLEGSANA

Lai palaistu atlasito funkciju, pagrieziet termostata slédzi lai
iestatitu vajadzigo temperatdru.

[ =}
7N

N

Lai jebkura laika partrauktu funkcijas darbibu, izslédziet
cepeskrasni, pagrieziet atlases slédzi un termostata sledzi stavokli
Oun®.
Ladzu, nemiet véra: Gatavosanas laika varat mainit funkciju,
pagriezot atlases slédzi, vai pielagot temperatlru, pagriezot
termostata slédzi.
Funkcija saks darboties tikai tad, ja termostata slédzis bus pagriezts
0 °C. Varat iestatit gatavo$anas laiku un gatavosanas beigu laiku
(tikai tad, ja iestatits gatavosanas laiks) un taimeri.

TURN & GO

Lai palaistu funkciju “Turn & Go", atlasiet to, pagriezot
atlases slédzi lidz attiecigai ikonai, turot termostata slédzi pie @
/@ ikonas.
Lai pabeigtu gatavosanu, pagrieziet atlases slédzi stavokli “O ",
LUdzu, nemiet véra: Varat iestatit gatavosanas beigu laiku un
taimeri. Lai panaktu labakos gatavosanas rezultatus, izmantojot

funkciju “Turn & Go', ievérojiet ieteiktas svara mérvienibas
gatavosanas tabula katram édienam.

Ediens Recepte Svars (kg)
Cepta tela gala, nedaudz 06-07
Gala apcepta liellopu gala
Vista/jéra kajas gabali 1,0-1,.2
7i Lasa fileja/cepta zivs (vesela) 09-1,0
ivs
Zivs pagatavota pergamenta 08-1,0
. ) Pilditi darzeni 1,8-25
Darzeni N —
Darzenu pirags 15-25
Salas kakas Lotringas pirags/auglu torte 1,0-15
Makaroni Lazanja/makaronu vai risu 15-20
timbale
Miklas Rauga miklas kuka/plimiju kika 09-1.2
izstradajumi Cepti aboli 1,0-15
) Maizes klaips 05-06
Maize
Bagetes 05-08

LOdzu, nemiet véra: Laiks, péc kada ikona izslédzas, ir atkarigs no
dazadiem faktoriem, pieméram, vides temperattras un izmantotas
funkcijas. Jebkura gadijuma cepeskrasns jauzskata par izslégtu, kad
raditajs uz atlases slédza ir stavokli“0".

4. GATAVOSANAS IEPROGRAMMESANA

Pirms gatavosanas ieprogrammeésanas jums jaatlasa vélama
funkcija.

DARBIBAS LAIKS

Turpiniet spiest ™, lidz displeja sak mirgot ikona (% un “00:00".

N

2
Inlml
LI
&
Izmantojiet —+ vai —, lai atlasitu vélamo gatavosanas laiku, bet
péc tam nospiediet (%), lai apstiprinatu.
Lai palaistu atlasito funkciju, pagrieziet termostata slédzi lidz
vélamai temperatirai: kad gatavosana pabeigta, tiks ieslégts
skanas signals un displeja bas redzams pazinojums.
Piezimes: Lai atceltu iestatito gatavosanas laiku, turpiniet spiest
(), idz displeja sak mirgot (¥; ikona, bet péc tam lietojiet —, lai
iestatitu gatavosanas laiku uz,00:00" Kopéja gatavosanas laika nav
ieklauta priekssildisana.
GATAVOSANAS BEIGU LAIKA/AIZKAVETAS PALAISANAS
IEPROGRAMMESANA
Daudzas funkcijas péc gatavosanas laika iestatiSsanas varat
aizkavét programmas palaiSanu, iestatot gatavosanas beigu
laiku: nospiediet (), lidz displeja sak mirgot ikona &3 un
pasreizéjais laiks.

Izmantojiet + vai —, lai iestatitu vélamo gatavo3anas beigu
laiku, un nospiediet (), lai apstiprinatu.

Lai palaistu atlasito funkciju, pagrieziet termostata sledzi

lidz vélamai temperatarai: funkcija tiks apturéta, tacu tiklidz
bus pagajis laiks, kas aprékinats, lai gatavosana beigtos jasu
noteiktaja laika, funkcija saks automatiski darboties.

Piezimes: Lai atceltu iestatijumu, izslédziet cepeskrasni, pagriezot
atlases slédzi stavokli O .

Piezimes: Grila un Turbo grila funkcijam nav pieejama darbibas
uzsaksanas aizkave.

GATAVOSANAS BEIGAS
Tiklidz funkcijas darbiba bus beigusies, tiks atskanots skanas
signals un displeja bas redzams pazinojums.

3. PRIEKSSILDISANA UN ATLIKUSAIS SILTUMS

Tiklidz funkcija bus atlasita, tiks atskanots skanas signals un
displeja saks mirgot @2 ikona kas noradis uz to, ka priekssildisana
ir aktivizéta. Tiklidz si faze bus pabeigta, tiks atskanots skanas
signals un displeja iedegsies @2 ikona, kas noradits uz to, ka
krasns ir uzkarsusi lidz noteiktajai temperatarai: ievietojiet
produktus un saciet gatavosanu.

Ludzu, nemiet véra: levietojot édienu krasni pirms priekssildisana ir
pabeigta, var pretéji ietekmét gatavo édienu.

Péc gatavosanas un funkcijas izsléegsanas ikona]jl: displeja
joprojam var bit redzama — pat péc dzesésanas ventilatora
izslégsanas, lai noraditu, ka cepeskrasni vél arvien ir atlikusais
siltums.

T
i
¢4
Pagrieziet atlases slédzi, lai atlasitu citu funkciju, vai iestatiet to

stavokli“ Q" lai izslégtu krasni.

LOdzu, nemiet véra: Ja ir aktivizéts taimeris, displeja uz mainam
paradisies uzraksts "END" un atlikusais laiks.
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5. TAIMERA IESTATISANA N 2
Stiespéja nepartrauc un neietekmé gatavosanu, bet gan lauj UL
displeju izmantot ka taimeri, vai nu tad, kad aktivizéta kada L
funkcija, vai tad, kad cepeskrasns ir izslégta. ) v N S
Turpiniet spiest (), lidz displeja sak mirgot ikona &) un “00:00". 8.

Izmantojiet 4 vai —, lai iestatitu vélamo laiku, un nospiediet @,
lai apstiprinatu.

Kad taimeris beigs laika atskaiti, tiks atskanots skanas signals.
Piezimes; Lai atceltu taimeri, turpiniet spiest ), lidz displeja sak
mirgot & ikona, bet péc tam lietojiet —, lai iestatitu laiku uz,00:00"

GATAVOSANAS TABULA

TEMPERATURA : DARBIBASLAIKS @ LIMENIS UN

RECEPTE FUNKCIJA %PRIEKSSILDIT% °C) (MIN)) . PIEDERUMI

Ja 170 30-50

Kdkas no raudzétas miklas Ja 160 30-50

Ja 160 25-35 N

Cepumi/grozini 160 25-35

Ja 150 20 - 35%%* I S

Ja . 190-250 15-50 e

(D@ ® ()@ ® (D)
{w

Pica/fokaca

B
—
(S]]

190-250 20 - 50%** L

Lazanja/makaronu sacepums/

. U sa Ja 190200 45-65
kaneloni/auglu piragi

Jéra gala/tela gala/liellopa gala/cikgala

Ja . 190200 80-110
1 kg : :

Vistas/trusa/piles gala 1 kg 200-230 50-100

Cepta zivs/papira pagatavota zivs, 0,5 kg

(fileja, vesela) Ja 170-190 30-45

Grauzdéta maize 5 250 2-6

QO OO O
[N

Cepti kartupeli 3 Ja 200-210 35-55%* Lo

** Ja nepiecie$ams, apgrieziet produktus uz otru pusi, kad W | ejupieladéjiet lieto$anas un apkopes pamacibu no vietnes
pagajusas divas tresdalas no gatavosanas laika. docs.indesit.eu, lai sanemtu parbauditu recepsu tabulu, kas

*** Gatavo$anas laika vidi apmainiet plauktus vietam. ir saskanota ar sertificésanas iestadém un atbilst standartam
Limenis noradTts uz gatavo$anas nodalijluma sienas. IEC 60350-1.

Darbibas laika nav ieklauta piriekssildisanas faze: ievietot
produktus cepeskrasni un iestatit gatavosanas laiku ieteicams
tikai tad, kad krasns sasniegusi vélamo temperatiru.

Auenenn ~ nF=s —J | | e f

Cepespanna vai kikas veidne  Cepe$panna/notekpaplate vai Skidrumu savaksanas Notekpaplate/cepespanna
uz stieplu plaukta cepsanas trauks uz stieplu plaukta paplate/cepespanna ar 200 ml ddens

PIEDERUMI

Stieplu plaukts
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TIRISANA UN APKOPE

Neizmantojiet metala suklus, aizsargcimdus.

abrazivus priekSmetus un abrazivus/  Pirms jebkadu apkopes darbu
kodigus tirisanas lidzeklus, jo tievar  veik3anas, mikrovilnu krasns ir
sabojat ierices virsmas. Izmantojiet jaatvieno no elektrotikla.

DURVJU IZNEMSANA UN ATKARTOTA IEVIETOSANA

Lai iznemtu durvis, pilniba tas atveriet un nolaidiet lamatinas,
lidz tas ir blokéta pozicija (1). Pilniba aizveriet durvis (2). Ar abam
rokam stingri turiet durvis — neceliet tas aiz roktura. Vienkarsi
iznemiet durvis (3), turpinot tas aizvért un vienlaikus velkot uz
augsu (a), lidz tas ir iznemtas no vietas (b).

Pirms veikt cepeskrasns apkopi,
parliecinieties, ka ta ir atdzisusi.
Neizmantojiet tvaika tiritajus.

Paceliet un stingri turiet iek$ejo stiklu ar abam rokam, iznemiet
to un pirms tirisanas novietojiet uz mikstas virsmas.

Lai pareizi ievietotu atpakal stiklu, parliecinieties, ka kreisaja stari
ir redzams burts ,R” un gluda virsma (bez apdrukas) ir versta uz

Nolieciet durvis mala, atbalstot tas uz mikstas pamatnes. augsu. o )
levietojiet atpakal durvis virzot tas gar cepeskrasni, novietojot Vispirms stiprinajumos ievietojiet stikla garako malu, kas
engu akus preti to vietam un nostiprinot augséjo dalu apziméta ar ,R", bet péc tam nolaidiet to lidz galam.

paredzétaja vieta. Nolaidiet durvis un tad pilniba atveriet tas.
Nolaidiet fiksatorus sakotnéja stavoklr: parliecinieties, ka tie
pilniba nolaizas. Paméginiet aizvért durvis un parliecinieties, ka
tas ir viena limeni ar vadibas paneli. Ja tas nenotiek, atkartojiet
augstak minetos solus.

CLICK & CLEAN - STIKLA TIRISANA
Péc durvju iznem3anas un novieto$anas uz mikstas virsmas,

ar rokturi vérstu lejup, vienlaikus uzspiediet uz abiem Uzlieciet augséjo malu: klikskis noradis uz pareizu novietojumu.
stiprinajumiem (1), lai nonemtu durvju augsmalu, velkot to uz Pirms atkartotas durvju ievieto$anas, parliecinieties, vai

savu pusi (2). blivéjums ir novietots pareizi.

PROBLEMU RISINASANA

Problema lespéjamais célonis Risinajums

Cepeskrasns nedarbojas. Elektroapgades traucé&jumi. Parbaudiet, vai elektrotikla ir strava un vai cepeskrasns ir

- Atvienojiet no elektrotikla. . pievienota elektrotiklam.
; Izslédziet cepeskrasni un vélreiz ieslédziet to, lai redzétu, vai

Ekrana redzams burts “F” = Programmataras probléma. . Sazinieties ar tuvako pécpardo3anas servisu un nosauciet skaitli,
un skaitlis. i kas noradits péc burta ,F".

W Lejupieladéjiet lietosanas un apkopes pamacibu no vietnes docs.indesit.eu, lai uzzinatu vairak par savu izstradajumu

«  Apmekléjiet misu vietni docs.indesit.eu

«  QRkodaizmanto3ana

« Vai ari sazinieties ar miisu pécpardosanas apkopes dienestu (talruna numurs noradits
garantijas bukleta). Sazinoties ar misu pécpardo3anas centru, lddzu, nosauciet kodus, kas

R redzami izstradajuma datu plaksnité.
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Trumpasis vadovas
DEKOJAME, KAD |SIGIJOTE ,INDESIT” GAMIN]

@\ Kad galétuméte tinkamai pasinaudoti
Z= ) pagalba, uzregistruokite gaminj svetainéje

www.indesit.com/register

LT

A Prie$ naudodamiesi prietaisu atidziai perskaitykite saugos

instrukcijas.

VALDYMO PULTO APRASYMAS

1 2 3
1. PASIRINKIMO RANKENELE
Naudojama jjungti orkaite ir pasirinkti
funkcija.
Pasukite j padétj O ir isjunkite orkaite.
2. LEMPUTE
Kai orkaité jjungta, paspauskite ir jjunkite
arba isjunkite orkaités lempute.

4. EKRANAS

nustatymus

NAUDOJIMAS PIRMA KARTA

3. LAIKO NUSTATYMAS

Jjungiami gaminimo laiko nustatymai,
atidétas paleidimas ir laikmatis.

Kai orkaité isSjungta, rodomas laikas.

5. REGULIAVIMO MYGTUKAI
Naudojami keisti gaminimo laiko

5 6
6. TERMOSTATO RANKENELE
Pasukite ir pasirinkite reikiama
temperatira, kai naudojate

neautomatines funkcijas.
Naudojama su funkcija ,Turn & Go” @ /@.

Atkreipkite démesj: Valdymo rankenélés yra
istraukiamos. Paspauskite ratuko vidurj ir jis
is30ks.

1. LAIKO NUSTATYMAS

Pirma kartg jjungus prietaisa, reikés nustatyti laika: Spauskite () ,
kol () ekrane ims mirkséti piktograma ir du valandy skaitmenys.
Naudodamiesi 4+ arba — nustatykite

\\|—| |—|//|—| 1 valandas ir patvirtinkite paspausdami

IR (). Ekrane mirkses du minutéms skirti

7 ,0N skaitmenys. Naudodamiesi + arba —

JO! nustatykite minutes ir patvirtinkite

paspausdami ().

Atkreipkite déemesj: Kai mirksi piktograma (), pvz, atsinaujinus
elektros tiekimui, jums reikés nustatyti laika i$ naujo.

FUNKCLJOS IR KASDIENIS NAUDOJIMAS

2. |[KAITINKITE ORKAITE

IS naujos orkaités gali sklisti nuo gamybos likes kvapas: tai
visiskai normalu. Kad pasisalinty gamybos metu like kvapai,
pries pradedant gaminti maistg, rekomenduojama jkaitinti tuscig
orkaite.

Tik pries tai i$ orkaités isSimkite kartonines apsaugines dalis,
apsaugine plévele ir priedus.

Jkaitinkite orkaite iki 250 °C ir palikite veikti apie valanda. Tuo
metu orkaité turi buti tuscia.

Atkreipkite démesj: Panaudojus prietaisg pirma kartg,
rekomenduojama isvédinti kambarj.

TRADICINIS GAMINIMAS
Bet kokio patiekalo gaminimas tik ant vienos lentynos.

KONVEKCINIS KEPIMAS

— Galima gaminti jvairaus tipo maista ant maks. dviejy
lentynéliy vienu metu. Jpuséjus gaminima rekomenduojame
sukeisti kepimo skardas vietomis.

KEPINTUVAS

Naudojama ant groteliy kepti didkepsnius, kebabus ir
desreles, gaminti darzoves ir uzkepéles ar paskrudinti duona.
Jei kepate mésa ant groteliy, rekomenduojame naudoti kepimo
padékla, kuriame susirinkty kepsnio sultys: skysciy surinkimo
padékla jstatykite bet kuriame lygmenyje po grotelémis ir
jpilkite j ji 500 ml geriamojo vandens.

APKEPAS

@ Dideliy mésos gabaly (kojuy, jautienos ir vistienos kepsniy)
kepimas. Rekomenduojame naudoti kepimo padékla, kuriame
susirinkty kepsnio sultys: skysciy surinkimo padékla jstatykite
bet kuriame lygmenyje po grotelémis ir jpilkite j jj 500 ml
geriamojo vandens.

@ ,FREASY COOK” GAMINIMAS

Veikia visi kaitinimo elementai ir ventiliatorius, kad baty
tolygiai paskirstomas karstas oras visoje orkaités kameroje.
Naudojant §j gaminimo rezima orkaités jkaitinti nebatina. 5j
rezimg rekomenduojama naudoti gaminant pusgaminius arba
Saldyta maista. Geriausiy rezultaty pasiekiama naudojant tik
kepimo groteles.

ECO CONVECTION BAKE (EKO KONVEKCINIS KEPIMAS)
Tinka gaminant didelius mésos ir didelius mésos gabalus su
jdaru ant vienos lentynélés. Gaminamam maistui neleidzia isdziuti
kintamas oro srautas. Kai naudojama EKO funkcija, lemputé lieka
i$jungta viso gaminimo metu, taciau jg galima laikinai jjungti
paspaudus Q.
@ HYDROCLEANING
Valymo ciklo metu specialiai isleidZziami zemos
temperaturos garai, kad galétuméte be vargo pasalinti
nesvarumus ir maisto likucius. Orkaités dugne jpilkite 200
ml geriamojo vandens ir naudokite 3ig funkcijg su 35" ir 90 °C
nustatymais. Aktyvinkite funkcija, kai orkaité atvésusi; baige
gaminti palaukite 15 min.
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TURN & GO

Si funkcija automatiskai parenka optimalius temperataros ir

gaminimo laiko nustatymus, tinkamus jvairiems mésos, Zuvies,
makarony, saldésiy ir darzoviy patiekalams gaminti. Aktyvinkite
funkcija, kai orkaité atvésusi.

1. PASIRINKITE FUNKCLJA

Norédami pasirinkti reikiama funkcija, sukite pasirinkimo
rankenéle iki reikiamos funkcijos simbolio: |sijungs ekranas ir
pasigirs garso signalas.

2. JJUNKITE FUNKCUJA

Norédami jjungti pasirinktg funkcija, sukite termostato rankenéle
ir nustatykite reikiamg temperatara.

8

7N

N

Funkcijg galima pertraukti bet kuriuo metu - iSjunkite orkaite,
ngu‘ite pasirinkimo rankenéle ir termostato rankenéle | padétis
ir®.

Atkreipkite démesj: 5j nustatyma galite keisti gaminimo metu
pasukdami pasirinkimo rankenéle arba reguliuoti temperatlrg
pasukdami termostato rankenéle.
Funkcija nepasileis, jei termostato rankenélé bus padétyje,0 °C"
JUs galite nustatyti gaminimo laika, gaminimo pabaigos laika (kai
nustatytas gaminimo laikas) ir laikmatj.

TURN & GO

Norédami jjungti ,Turn & Go" funkcija, pasirinkite ja
pasukdami pasirinkimo rankenéle iki atitinkamos piktogramos, o
termostato rankenélé turi bati ties @ /@ piktograma.
Baigiant gaminti, pasirinkimo rankenéle pasukite ties , O~
Atkreipkite démesj: JUs galite nustatyti gaminimo pabaigos laikg ir
laikmatj. Siekdami geriausiy gaminimo rezultaty naudojant funkcija
Jurn & Go', laikykites lenteléje sitlomy maisto produkty svoriy.

Atkreipkite démesj: Piktogramos issijungimo laikas skiriasi ir
priklauso nuo jvairiy faktoriy, tokiy kaip kambario temperattra ir
naudota funkcija. Bet kuriuo atveju, gaminys laikomas isjungtu, jei
pasirinkimo rankenélés indikatorius nustatytas j padétj,0”.

4. GAMINIMO PROGRAMAVIMAS

Jums reikés pasirinkti funkcija pries$ pradedant gaminimo
programavima.

TRUKME
Spauskite @ kol ekrane ims mirkséti piktograma (‘.’,5 ir ,00:00".

—
ity
LI,

N
PRI
&
Naudodamiesi + arba — nustatykite reikiama gaminimo laiko
trukme, tada paspausdami (*) patvirtinkite.
Norédami jjungti funkcijg, sukite termostato rankenéle ir

nustatykite reikiama temperatira: pasigirs garso signalas, o
ekrane bus rodoma, kad gaminimas baigtas.

Pastabos: Jei norite atSaukti nustatytg gaminimo laikg, spauskite
®, kol ekrane mirksés piktograma (; tada naudodamiesi —
nustatykite,00:00” gaminimo laika. | bendrajj gaminimo laikg néra
jtraukta jkaitinimo faze.

GAMINIMO PABAIGOS LAIKO / ATIDETO PALEIDIMO
PROGRAMAVIMAS

Nustacius gaminimo laikg galima atidéti funkcijos paleidima
uZprogramavus gaminimo pabakg)s laika. spauskite (), kol
ekrane ims mirkséti piktograma &g ir dabartinis laikas.

Maistas Receptas Svoris (kg)
' \/ersienos,jautienps kepsnys, 0,6-0,7
Mésa puskepis
Vistiena / ériuko koja gabalais 1,0-1,2
. Lasisos filé / Kepta Zuvis (visa 0,9-1,0
Fish (Zuvis) F— P T isa)
Zuvis folijoje 0,8-1,0
L |darytos darzoveés 1,8-2,5
Darzoves T
Darzoviy apkepas 1,5-2,5
Saras pyragai Lotarmglskiz 5\1/2]1;?525 / pyragas 10-15
Makaronai Lazanija / makarony ar ryziy 15-20
pyragas
Mieliniai pyragai / slyv ragas 0,9-1,2
Pyragaiciai by g y q byrag
Kepti obuoliai 1,0-1,5
Duonos kepalas 0,5-0,6
Duona
Pranc. batonas 0,5-0,8

3. ISANKSTINIS |JKAITINIMAS IR LIKUTINE SILUMA

Kai funkcija jau veikia, pasigirsta garso signalas, o ekrane
mirksinti piktograma ﬁfﬁ) nurodo, kad vykdomas jkaitinimas.
Pasibaigus Siai fazei, pasigirs garso signalas, o piktograma @2
ekrane nurodo, kad orkaité pasieké nustatyta temperatira: tuo
metu sudékite maistg j orkaite ir teskite gaminima.

Atkreipkite démesj: Jei maista jdésite j orkaite dar nepasibaigus
jkaitinimo procesui, galite nusivilti gaminimo rezultatu.
Pasibaigusgaminimoprocesui ir iSjungus funkcija, ekrane net ir
i$sijungus ausinimo ventiliatoriui gali bati ir toliau matoma g*
piktograma, kuri nurodo, kad skyriuje dar yra likutinés Silumos.

VN oy — ”
a3
JCLFIL
Yoy
D,

Naudodamiesi + arba — nustatykite gaminimo pabaigos laika, o
paspausdami ™ patvirtinkite.

Norédami jjungti funkcija, sukite termostato rankenéle ir
nustatykite reikiama temperatura: funkcija bus pristabdyta, kol
automatiskai jsijungs praéjus tiek laiko, kad gaminimas buty
baigtas jlsy nustatytu laiku.

Pastabos: Jei norite atSaukti nustatyma, isjunkite orkaite pasukdami
pasirinkimo rankenéle | padétj O .

Pastabos: Pradzios atidéjimo funkcija neveikia naudojant kepimo
ant groteliy ir intensyvaus kepimo funkcijas.

GAMINIMO PABAIGA
Garsinis signalas ir informacija ekrane pranes apie gaminimo

pabaiga.

—rd
&
Sukite pasirinkimo rankenéle, kad pasirinktumeéte kita funkcija,
arba nustatykite jg j padétj,, O “ ir idjunkite orkaite.
Atkreipkite demesj: Jei veikia laikmatis, ekrane bus pakaitomis
rodomi, END" ir likes laikas.
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5. LAIKMACIO NUSTATYMAS patvirtinkite.
Si parinktis suteikia galimybe naudotis ekranu kaip laikmaciu, kai  Kai baigsis atgaliné laikmacio atskaita, iSgirsite garso signala.

veikia gaminimo funkcija arba orkaite yra iSjungta. , Pastabos: Jei norite atgaukti laikmatj, spauskite (), kol ekrane
SanSk'te ), kol ekrane ims mirkséti piktograma & ir ,00:00" mirkses piktograma &, tada naudodam|e5| — nustatykite,00:00"
laik
hnlnly ||-| *
l 1
®,
Naudodamiesi + arba — nustatykite laika, o paspausdami &)
GAMINIMO LENTELE
. TEMPERATURA TRUKME . LYGISIR
RECEPTAS FUNKCIJA JKAITINIMAS °C) (MIN.) PRIEDAI
© e 170 30-50 2
Mieliniai pyragai ®) Taip 160 30-50 .\é.,.
= T 4 1
B Taip 160 40 - 60*** NS
@ . Tap 160 25-35 2
Biskvitai / vaisiniai pyragéliai 2 Taip 160 25-35 3
&)  Tap 150 20 - 35%%* A2
@ . Taip . 190-250 15-50 2,
Pica / fokacija —~ 4 5
&) . Tap . 190-250 20 - 50%** e,
Lazanija / makarony apkepas / : 5
jdaryti makaronai (vamzdeliai) / apkepas @ Taip 190-200 45-65 \ |
Su vaisiais ar suriu :
Aviena / versiena / jautiena / @ . ~ _ 3
kiauliena 1 kg Taip 190-200 80-110 o
Vistiena / triugiena / antiena 1 kg @ . Taip  200-230 50-100 u 2 |
Kepta Zuvis / zuvis folijoje 0,5 kg @ . 2
(o viea) o T 170-190 30-45
Skrudinta duona @ 5 250 2-6 -\...5...,-
Keptos bulves &) | Tap | 200-210 35-55 ** U
** Pragjus dviem trecdaliams ruosimo laiko, maista apverskite (jei W Naudojimo ir priezitros vadova atsisiyskite i$ docs.indesit.eu
reikia). ir perzitrékite patikrinty recepty lentele, sudaryta sertifikuoty
*** Pragjus pusei gaminimo laiko pakeiskite kepimo skardos lyg;. institucijy vadovaujantis IEC 60350-1 standartu.

Lygis rodomas ant kepimo skyriaus sienelés.

| trukme nejeina jkaitinimo fazés laikotarpis. Rekomenduojame
sudeti maista j orkaite ir nustatyti gaminimo laika tik orkaitei
pasiekus reikiama temperatdra.

Avveeea e I | I T
PRIEDAI . oL :
Kepimo skarda arba pyragy . —_ Skys¢iy surinkimo / kepimo
Grotelés forma Kepimo / skysciy surinkimo skarda Skysciy surinkimo skarda

arba pyragy forma ant groteliy ~ padéklas / kepimo skarda

ant groteliy su 200 ml vandens

(D) inpesit



VALYMAS IR PRIEZIURA

PrieS vykdydami prieziaros arba Valydami nenaudokite abrazyviy apsaugines pirstines.

valymo darbus, jsitikinkite, kad Sveitikliy arba abrazyviy / ésdinanciy  Prie$ vykdant bet kokius priezitros
orkaiteé atveéso. valymo priemoniy; jos gali pazeisti darbus, orkaite batina atjungti nuo
Nenaudokite valymo garais jrenginiy.  prietaiso pavirsius. Miveékite elektros tinklo.

DURELIY ISEMIMAS IR ]STATYMAS

Kai norésite isSimti dureles, atidarykite jas iki galo ir nuleiskite
laikomuosius jtaisus, kad jie buty atlaisvinimo padétyje (1). Tvirtai
uzdarykite dureles (2). Dureles laikykite tvirtai abiem rankom -
nelaikykite suéme uz rankenos. ISimkite dureles (3) atlikdami jy
uzdarymo veiksma ir tuo paciu metu Siek tiek traukdami j virsy
(a), kad istrauktumeéte jas i$ tvirtinimo vietos (b).

Pakelkite ir tvirtai laikykite vidinj stikla abejomis rankomis, o
pries valant padékite ant minksto pavirsiaus.

Kad tinkamai jstatytumeéte vidinj stikla, patikrinkite, ar matote
,R" kairiajame kampe, o nuvalytas pavirsius yra nukreiptas j virsy.
Pirmiausia j vieta jstatykite ,R” pazyméta ilgajj stiklo krasta, tada
ISimtas dureles paguldykite ant minksto pavirsiaus. |statydami jinuleiskite.

dureles pastumdkite jas link orkaités, sulygiuokite vyriy kabliukus
tvirtinimo vietose ir uzfiksuodami virsutine dalj. Nuleiskite
dureles, tada atidarykite iki galo. Nuleiskite fiksatorius j pradine
padétj: jsitikinkite, kad juos visiSkai nuleidote. Pabandykite
uzdaryti dureles ir patikrinkite, ar jos lygiuojasi su valdymo
skydeliu. Jei ne, pakartokite pries tai aprasytus veiksmus.

CLICK & CLEAN - STIKLO VALYMAS

ISimtas dureles padékite ant minksto pavirsiaus rankenéle j Jstatykite virSutinj krasta: tinkamai jstacius turi pasigirsti
apacia, tuomet vienu metu paspauskite du fiksatorius (1) ir spragteléjimas. Pries jstatant dureles patikrinkite, ar tarpiklis yra
iSimkite virsutinj dureliy krasta, patraukdami j save (2). vietoje.
GEDIMU SALINIMAS
Problema Galima priezastis Sprendimas
Orkaite neveikia. Netiekiamas maitinimas. Patikrinkite, ar tinkle yra elektros energijos ir ar orkaitei
- I5junkite i elektros tinklo. - prijungtas elektros maitinimas.
: . Krosnele isjunkite, vél jjunkite ir patikrinkite, ar triktis
{ nepasalinta.
Ekrane parodoma raidé Programinés jrangos problema. Kreipkités j artimiausia techninés prieziuros centra ir nurodykite
,F" su skaiciais. i raide arba skaiciy po raidés ,F”.

W Naudojimo ir prieziGros vadova atsisiyskite iS docs.indesit.eu dél issamesnés gaminio informacijos

= Politika, standartine dokumentacija ir papildoma informacija galite rasti atlikdami toliau

nurodytus veiksmus:

+  Apsilanke svetaingje adresu docs.indesit.eu

«  Naudodami QRME KEN kodg

«  Arba kreipdamiesi j techninés prieziiros centra (Zr. telefono numerius garantijos
lankstinuke). Kreipiantis j techninés prieZitros centrg butina pateikti gaminio duomeny

ploksteléje nurodytus kodus.
°
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